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Brief eines schwarzen Kindes der St.-Anna-Schule in Mariannhill an die
Forderinnen der Caritasbluten

Visual \\library



bin i) mit dem Cjelswagen nach) Walezo gefabren, im 15.
Sabre per Auto, das die Miffion gekauft hat. So geht alles
voran; aud) die WViijjion und die Eingeborenen bleiben nidht
guriick.  Unter den MVidnnern {ind immer einige, welde es
probieren, jelbjtdndig 3u Ijun‘aeln aber jomweit lafje i) es nidht
kommen, jonjt wiitde es mir jdledht gehen, denn unter den
RKranken find viele, die geiftesidhmwad ﬁlﬁ parum miijfen fjie
tun, was i anguorhnet habe, und jo, wie id) es angeordnet
[]abc, jelbjt, wenn id) zufehen mufy, bis die Arbeit fertig ijt.
Das mtﬁen auch die Boys. Darum jagen fie: ,,S)i(-r i]'t’w
bejjer, wir madjen gleid) alles gut, denn fonit mm en wit's
jpiter dod) tun. Ciner der Geifteskranken hilft mir jogar gern
bei den jdymuBigjten Urbeiten, hat meijtens vor meiner nkunft
jhon alles gereinigt und bie jhmugigen RKRleider gemafdyen.
‘5)(111"11‘ beRommt er Dann eine bejondere Belohnung. So qeht

alles gut. ,Smmer beiter, Gott Hilft weiter!”

Sdyw. . Friedeberta.
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Bangane betu Abatandekayo!

Empeleni nizo mangala ukutola
incwadi evela kitina basundu bas
e Afrika. Siyatanda nati ukuzwa
nokwazi ngezindaba zabantu ba-
kude pesbeya kakulu abase Europe
abas’ enzel’ okuhle njalo njalo.
Unsebenzi wenu wokusihankela
kwenu kukulu impela emehlweni
etu kukulu kangakanani emehl-
weni o Cezukonke owasipa umteto
wokuti asitande abampofu siba
size njalo ngokwamandhla etu;
yena upo mbuyisblangokujabula
kwelizayo ezulwini ngokwenza
kwenu konke okuhle.

Sesizwile ngo Mane welu omkulu
ovela Pesheqa ukuti myasebenza
kakulu ekuvuseni abanye benu
ukuba basenzel’ okuhle tina bam-
pofu bas’ e Afrika. Ngalo msebenzi
wenu anikokelwa luto kulomhla
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Unjere lieben Freunde!

Shr werdet wohl erftaunt jein, von
uns Sdywarzen bier in Afrika ein
Briefdhen zu erhalten. Auch wir
hoven gerne von Den Leuten in Cu-
ropa, befonders von bdenen, mweldye
fo oiel Gutes fiir uns tun. Cure
Arbeit und Cuer IMitleid mit uns
ift grof in unfern QAugen, aber
noc) grier in den Augen Gottes,
weldjer dbas Gebot gab, bdie Armen
au lieben und ihnen nad)y Krdften
au belfen, er wird Cud) alles mit
Sreubden vergelten.

Wir borten von unfever [ieben
ehrviirdigen  Diutter, welde aus
Guropa  bierher kam, bdaf She
Cuer Beftes tut, um andere auf-
sgumuntern, uns armen Sdywarzen
hier in Afrika zu helfen. Fiir diefe
Arbeit mwerbet Shr hier auf Erden
keinen €ofhn bekommen, aber unfer




ba kodwa uMsindisi wetu uqoni-
viza ngako ngokunipa imigele
yobukosi kwelizayo.

Kuyiginiso ukuti simpofu tina
bansundu bas’ e Afrika, impela
simpofu kakulu impela ngakoke
uma sizwa ukuti kukona abantu
abasisizayo kangaka ngemisebenzi
emihle yenu siyabonga kabi im-
pela sengati uMkulunkulu angan’
ihlabinhlanhla nkuba ningakatali
niqube njalo pambili ukusiza tina
bansundu abampofu bas’ e Afrika
Abuntu abanjengani sibakumbula
njalo kakulu emikulekweni yetu
nase Komunyonini eliyingewele,
sizokuleka samukele futi ngesi-
bomu senu njalo ukuba niqube
pambili,

Suyapinda siti u Jesu umsundisi
welu akanehlisele isihlambi sana
grasia ake ukuba niqube umse-
benzi wenu omuhle wokusiza tina
bansundu bas’ e Afrika. Psibusiso
sake sibe pezukwenu njalo.

Salani wugobuhle nisikumbulo
nati emikulekweni yenu,

Yitina abangane beku

bas’ e Africa.

Crldfer wird CGud) bdafiir im Him-
mel Rromnen.

€s it wabr, bafy wir Sdymarze
hier in Ufrika recht arm fjind. Wsir
banken allen fjebr, welde Jidy be-
mithen, burch ihre Wrbeit uns 3u
helfen. Widge der liebe Gott Cud
alles vergelten und Cud) mit jeiner
®nade helfen, daf Shr nidht miide
werdet, aud) fernerhin fiic uns arme
Sdymwarze hier in Afrika zu jorgen.
Wir gedenken tmmer unjerer Wohl=
titer im Gebete und bei ber bei-
ligen KRommunion, damit fie nicht
ermiiden, fiiv uns arme Sdywarze u
jorgen.

MWir wiederholen es nod) einmal:
moge Sejus, unjer Criifer, Cuch mit
feiner Gnade beiftehen, bdalp J[hr
fortfahrt mit Guren quten Wer-
kRen fiir uns arme Schwarze bhier
in Afrika. Sein heiliger Segen be-
gleite Guch.

Aud) wir empfehlen uns Curem
Gebete,
Eure
Sreunbe in Afrika.

B

Was unter unferen Sdjtvarzen alles vorfommen fann

€in Brautigam wurde zur NRede geftellt, daf er mit blofen Fiifen
und gerriffener RKleidung zur Trauung kam. Er antwortete Rurz: ,Sd
habe nicht gemwufyt, daf man_fidh) jur Hodyzeit jhon angieht, und es ift

pas erfte Mal, dbafy id) Deirate.

Auf einer Station mwurden mehrere Trauungen vorgenommern, und
eine Braut Rniete {id) aus BVerfehen zu einem andern Brautigam. 3um
Gaudium aller Unmwejenden wehrte fich diejer, dap man ihm eine andere

Braut aufbinden wolle.

Der Pater Miifjionar Dbendtigte einen Stuhl in bder Kirdje und
fdyickte einen Mlinijtranten ins IMiiffionshaus, um einen foldhen Zu
holen. Jm JMu ift der flinke Bube juriick und fekt den Stuhl ,eins,

awei, drei” auf ben Wltartijd.
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